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CAP A L SUÏCIDI 
Quatre sigles de continuats escarments, no 

han servit pera res al Estat espanyol. No vol, 
ni pot cambiar una tàctica que li ha fet per
dre'l més extens dels imperis: sempre treva-
lla per enxiquir cl tSrritori subjecte à sa do
minació. 

El seu sistema no ha variat ni un pensa

ment: allà hont hi ha vist una petita demos
tració d'esperit de llibertat y vida, l'ha 
hagut de perseguir y maltractar y ha pretès 
ofegarlo per medi de las persecucions, dels 
desterros y de la sanch. Tot ha sigut sempre 
en va: ella no se'n ha donat compte, però'l 
fet ha sigut qu'aquesta táctica, en lloch de 
fer minvar el desiíj de llibertat, li ha donat 
sempre més forsa y més volada, acabant ab 
el mateix resultat, quan no ha sigut per la 
forsa propia dels perseguits, per l'aussili que 
directa ó indirectament han rebut de nacions 
extrangeras impulsadas per un esperit hu
manitari ó per un interés material. 
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Perdudas ja toia l'América, las colonias 
oceánicas, els territoris que tenia á Europa 
y fins el Rosselló, Portugal y Gibral'ar, no 
pot seguir aquella táctica á Cuba y Filipinas, 
leparadas per sempre més del imperi colo
nial espanyol, y aixis els seus homes no hi 
poden viure. 

Catalunya, ierra ab propia fesomia, sem
pre ha viscut enamorada de la llibertat, á la 
que deu sa vida, sas institucions y sas glo
rias. Aquesta aspiració, avuy s'ha encarnat 
en el Catalanisme, y aquest ideal, que no 
respecta cap dels vells y corcats motllos de 
la política espanyola, es avuy victima d'una 
daquellas injustas persecucions que tan so
vint se troban en las planas de la historia 
d'Espanya. Per més que de dret no sigui 
aixis, y per més que'l mateix Govern hagi 
afirmat solemnement sa legalitat, el Català 
nisme es considerat de fet com ilegal, y'ls 
seus partidaris han sigut posats fora de la 
lley. 

Pera nostres periódichs no son prou ja'ls, 
càstichs dels tribunals de justicia: las multas 
d'importància están á l'ordre del dia y las 
suspensions no tardaran á arribar. Las reu
nions de propaganda son prohibidas, mil 
obstacles s'oposan á la fundació de novas 
associacions. 

Son els primers passos del cami fatal, de 
aquell cami que porta al suicidi. 

Encara s'hi pot ser á temps: encara una 
inteligencia serena, un home de talent, po
dria evitar cl resultat que, al pas que's va, es 
inevitable. Las tendencias catalanistas no 
deuhen despreciarse, ni perseguirse sense 
més ni més; son aspiracions dignas y honra
das que deuhen estudiarse fondament y do-
nárlashi la satisfacció que l'esperit de Cata
lunya exigeix. Si l Govern espanyol. per 
compte de seguir aquests concells, prefereix 
seguir l'aniiga táctica espanyola; si confia 

que las persecucions han de donar á Cata
lunya un resultat diferent del qu'han donat 
sempre; si creu que'l sistema d'opressió ha 
d'evitar la creixensa del Catalanisme, quan 
may ha evitat ni las segregacions territorials 
ni las revolucions interiors; alashoras. inde
fectiblement, vindrà lo que ha vingut sem
pre, vindrà lo que ab las presents persecu
cions se busca. 

Mes, ho dihém ab tota franquesa: nosal

tres no creyém pas gens que'ls de Madrid se 
esmenin. Si lingueísin un home ab prou ta
lent pera salvar aquesta situació, l'orgull de 
la rassa'n faria sortir cent que li privarían 
de fer la bona obra. Y si aquell home fos 
prou ferm pera resistir la oposició de tota 
una rassa, no podria resistir á la desastrosa 
situació moral y económica del actual Estat 
espanyol. Si avans rich y respectat no sapi-
gué adonarsen dels mals camins que porta
va, no se'n adonaria tarapoch avuy, donchs 
quan quatre sigles d'errors no han inspirat 
una esmena, no la inspirarán els desastres 
de Cuba y Filipinas, de molt poca importan
cia comparats ab altres ocorreguts en temps 
anlichs. 

Per aixó afirmén que fa via al suicidi. 

LLUÍS MARSANS. 

E L C O M T E ARNAU ( i ) 
—jQuin'hora •« qne'I gall ja canta—muller lleal. 
Quio'hora <•» qm'I gat) j a canta—viudcti Igual? 
—Le» doti h o m ton locadca— c mi- l 'Arnau, 
Le» don ' or-» .on toc*dva—va'gam Ueu. Ta'l 

Es el cant dolorós y profond de lanima 'del 
poble; es la melodia d'espant y de tristesa 
qu'os fa alsar els cabells y os fa cloure'ls 
punys ab angoixa... es una nota de terror 
sortida de dins de tot de nostra estimada Ca
talunya!.. Es el cant nocturn y creyent ple 
de fe y de misteri; el cant qu'os farà ageno
llar y qu'ab sa gravetat imponent os fara 
descubrir la lesta... 

Cansons ignoradas fins avuy; esparsas de 
poesia y d'esperansa, -;ahóni erau que no heu 
sortit fins ara> Os hem hagut de cercar en las 
murallas dels castells oblidats; os ĥ m ha
gut de veure en las runas dels monastirs y 
en els vestigis de las masías. 

Oh. tu. melodia profondi y sacrossanta 
que semblas eixir del fons de la terra! Tu 
poitas l'esperit del nostre poble; tu simboli-
sas un sentiment de Catalunya. Eo las nits 
de tempesta, mentresels trons udolavan pels 
carrers de la ciutat. ta armonía solemne 
m'ha fet agenollar devant de la imatge... 

( i ) Treval l llegit en la vctl lad* dad.i per La 
Creu del Montseny, cn obsequi a'En JuM Delpont. 



D'ahónt ha sortit la gravetat, la por sobre
natural, l'ambent de sublimitai incomprensi
ble de ta música? 

jo he vist la figura malehida del comte 
Arnáu, voltar dalt del cavall els murs del 
castell ombriu, ab els cabells erissats y 
ab la mirada fixa; jo he vist el rastre de 
foch que deixava y he sentit la veu de la mu
ller y de las filias qu'ab els criats del casal 
deyan pregarlas... 
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tardor, els genis de l'ombra dibuixan mons
tres en las creuheras dels camins, y las cla
rors incertas fan recordar las fantásticas 
sardanas de las nuas bruixas al voltant dels 
roures gegantins y de las majestuosas alzi-
nas .. alashoras que'l so llunyà deia campa
na convida a la oració, alashoras heu de sen
tirla aqueixa cansó, alashoras heude sentirla, 
que sentintla vos esferehiréu com criaturas 
y cercaréu en l'horitzó'l punt de llum que 
deu senyalar vostra masia!... 

Y, barrejada ab la veu dels trons, he sen
tit la veu dels gossos malehits y"ls udols de 
fera dels corns de cassa, y mos ulls han mi
rat las ombras dels cassadors feréstechs, que 
corrían à la llum dels llampechs y á la claror 
groguenca de las atxas. 

Y tot ho he vist y ho he sentit en la melo
dia infinita de ton cant, en l'ànima de tas no
tas y en la concissió severa de tos versos. 

Cansó que semblas un udol, cansó que 
semblas un gemech!... Ressona, ressona en 
las òrellas y en el cor de tots els fills de Ca
talunya, que quan aquests te sentin, se sen
tirán sugestionats ab l'impuls esglayador 
qu'arréu escampas... 

Cansó que semblas un udol!... Quina to
nada es la teva!... Es tonada com de trons!... 
Sembla un bram de l'aixordadora tramonta
na; sembla un crit d'angunia d'algú que pa
teixi... sembla'l clam d'un fantasma...! 

Y ta historia, qu'es la historia terriblement 
poética, fa posar fret à qui la escolta en las 
nits d'hivern feréstegas. en aquellas nits 
que'l vent de la monta nya s'abrassa ab el 
vent del mar, y arrasseix y trinxa y fa malbé 
en sa épica abrassada! 

Aquellas minas de Sant Joan, quántas 
voltas s'han recordat ab feresa! Aquells en-
contorns del convent enrunat, quántas voltas 
han sigut visitats per la dona qu'ha cantat 
conmosa ton cant. pel poeta remembrador de 
las sagradas bellesas de la patrial... 

Allá en aquellas planurias catalanas, en 
las horas del crepuscle; allavors que, per la 

Catalans!... Al sentir aqueix cant, el cant 
de lo pahorós y de lo terrible, recordeuvos 
del castell malehit.y recordéu també que cada 
una de las notas d'aqueix cant ha de ressonar 
sordament en el cap dels que'ns oprimei
xen!... 

XAVIER VIURÀ. 

Diada de Nadal del any iSgg. 

DOS MALALTS 

L'euga del tronch d eugas del senyor mar
qués de X estava molt malalta. 

També estava molt malalt, més malalt 
que l'euga, el pare del pobre Jaume. 

De la curació de l'euga n'estava encarre
gat el manescal més sabi y més experimen
tat de Barcelona. 

Al pare del pobre Jaume'l visitava de tant 
en tant un metje qu'havia acabat la carrera 
feya molt poch, y que ademés de no tenir 
cap experiencia, era molt animal, que també 
n'hi ha de metjes á Barcelona casi tan bur
ros com un que jo'n vaig coneixe á Madrid, 
que va dir á un dels seus malalts, amich 
meu: «Si té fèbre, diguimho, no m enganyi.» 

A l'euga del senyor Marqués no li faltava 
res absolutament. El senyor Marqués era 
riquissim, y encara que molt avaro, era 
molt espléndit ab els seus cavalls, ab els 
gossos y ab las Celestinas que li proporcio
nava n Melibeas. 

Al pare del pobre Jaume li faltavan visi
tas del metje. medecinas y cuydados. No 
més tenia'ls del seu fill que, pobret, no po
dia estar al costat-del seu pare á totas horas, 
sinó qu'havia de sortir molt sovint á gua
nyar alguna pessetota traginant baguls, y lo 
que sonis. 

EI matalàs ahont descansava'l pobre ma-
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lah era de palla de blai de moro. L amo de 
la casa d'empenyos, que ja guardava'ls llen-
sols y tot lo que tenia empenyablc'l malalt, 
ja havia posat al seu balcó un Ueirero que 
deya: «Alhajas, ropas y efectos que conven
gan.» Y no li convenían ni'l matalàs, ni l'úni
ca cadira que quedava en la casa, que, cqm 
que tenia molls anys de serveys, ja no hi po-
dian seure ni criaturas escardalencas. 

El pobre Jaume ho va fer tot pera trobar 
una col·locació, y removent cel y terra va 
poder entrar de lacayo à casa del senyor Mar
qués, que no'l va pas col-locar ni per fer una 
obra de caritat, ni per complaure al amich 
que li va recomanar, sinó perquè, per ca
sualitat, en Jaume era tan bon mosso com el 
lacayo qu'havia fugit ab la lilla gran del se
nyor Marqués. Li va donar la plassa aquest 
senyor Marqués quan va veure que la lli-
brea del lacayo fugitiu li anava que ni pin
tada. 

També hi va ajudar molt en la decissió 
del senyor Marqués el vot de la senyora 
Marquesa, á qui d la cuenta també li agra-
davan d alló més els lacayos joves, forts y 
bons mossos. 

E l cotxero de la casa, qu'havia recoma
nat molt á un parent seu, que no era bon 
mosso, va rebre á n'en Jaume ab molts mals 
modos, peró no va tenir més remey que do-
narli possessió del càrrech, y entregarli 1 
barret, la levita negra, l'armilla negra y els 
pantalons negres. Es á dir, l'uniforme negre, 
perquè'ls senyors duyan dol d'un oncle que 
s'havia mort deixantlos moltas térras, mol-
tas casas y moltas Fransas. 

A pesar del dol, com qu'aquell dia debu
tava en el Liceu una diva molt guapa y de 
molta historia, els senyors varen tenir á bé 
anar al Gran Teatre. 

A las dugas de la matinada'l pobre Jau
me ja havia acabat la feyna, ¡ja era lliure! y 
corrents y depressa se'n va anar cap á casa á 
donar al seu pare la fausta noticia de la col-
locació; peró... com l'home no més proposa, 
la seva mala estrella havia disposat que'l 
pobre malalt ja hagués perdut el coneixe
ment, pera no recobrarlo may més. 

La nit següent, els senyors no varen anar 
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al teatre, perquè no hi havia funció, y perquè 
el senyor Marqués tenia una cita, y la senyo
ra Marquesa un'altra. ' 

El pobre Jaume ja's creya poder anar al 
costat del seu pare, que s'estava acabant. 

Peró veliaqui que'l manescal va deixar 
l'ordre de que vetllessin aquella nit á la po
bre euga, y'l senyor Marqués va disposar 
que fos el Jaume el que's quedés tota la nit 
a vetllar á la bestia... ¡Pobre Jaume! ¡Que'n 
va ésser per ell de llarga aquella nit! No 
s'acabava may! No's va morir perqu'era moll 
fort, dels homes més forts! 

Quan se va llevar el coixero, va permetre 
que'l pobre Jaume s'arribés à casa á veure 
qué feya'I seu pare. 

A loihóm qu'anava pels carrers li va cri
dar l'atenció aquell bon mosso que corria 
tan desesperat. ¡Y, pobrei, corria inútilment! 
Quan va arribar á casa seva, va trovar al seu, 
pare que ja havia acabat els sufriments. 

Va malehir al senyor Marqués, va malehir 
al manescal y va malehir á l'euga. 

El senyor Marqués li va adelantar, á comp
te de la soldada.'U diners pera la caixa y pera 
l'enterro. 

Enterrat el seu pare, el pobre Jaume, pera 
poder pagar lo que devia al senyor Marqués, 
va tornar á la casa del seu amo aquell ma
teix dia, aquell dia en que precisament els 
senyors Marquesos havian decidit treures 
el dol, y que l'euga, que ja's trobava millor, 
ja va poder sortir à pendre'l sol, duhentla del 
ronsal el pobre Jaume, que ab la llibrea de 
coloraynas feya un goig d alló més. 

¡Pobre Jaume! 
ALBERT LLANAS. 

CRIT DE VIDA 
Era al mitj del estiu. Un dia hermosissim; 

un cel ras, blau, sense cap núvol, un sol ria
ller, una plana alegra, encara fresca per la 
pluja de la nit, y un xerroteig d'aucells es
bojarrat, ple de vida. 

En una jardinera anavam d'excursió uns 
quants joves y noyas. L'oreig del mati juga
va ab nostres cabells y'ns refrescava la cara; 
tothom reya, tothom garlava à l'hora. L'ale
gria poética del paisatje havia filtrat fins al 
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fons de l'ànima de cada hú. ¡Quin dia més 
felis! Ningú pensava en las penas de la vida; 
tot s'havia olvidat. 

La conversa recaygué sobre'I pervindre. 
Aquella colla de joves lots h ' creyan, tots 
somniavan ab el demà. Jo, l'únich malalt de 
entre ells, al pensar en el pervindre, vaig 
sentir una fiblada fonda y per tot mon ser 
va desbordarse una corrent de glas. 

, Y vaig girar la cara per amagaria de las 
miradas, y mos ulls se clavaren en la carre
tera dreta y monótona que al compàs dels 
cascabells, s'anava estirant darrera nostre. 

—D'aqui un any—pensava jo—¡qui sab 
ahont seré! Tal volta ja m'estigui podrint à 
dins d'un d'aquells ninxos humits del cemen
tiri infecte de la ciutat!... Y aquesta vall tor
narà à estar tan alegra, tan poética, y'ls au-
cells, com avuy, cantarán esbojarrats, y ells. 
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els meus companys, seguiran vivint, vivint, 
oisfrutant d'aquest patir que tant ens agra
da, d'aquest sufrir que se'n diu vida... Y en 
tant jo reposaré sol y ben olvidat de tots, y 
a.juest olvit, aquesta soletat, m'espantan, 
m'esgarrifan... ¡Vuy viure!... ¡Vuy viure! — 

V pera distreurem, vaig tombar la cara cap 
à dins del carruatje, al mateix temps que'm 
trobava més abatut, més malament que may. 

Xo hi ha remey: la realitat es crudel. Quan 
arribi l'hora, jo moriré, y la vall quedarà 
alegra y ells seguirán vivint y'ls aucells can
tarán esbojarrats la cansó de l'alegria, 
aquesta cansó que'm fa tan mal, que se'm 
filtra al moll dels ossos escarnintme. 

Y jo, impotent, fins als darrers moments, 
seguiré cridant sempre:—jVuy viure!— 

JOAN OLI.ER V RAÜASSA. 

PRIMAVERA 

Lo trist Hivern queda enrera 
y lo boa temps ja somriu; 
ja ha arribat la Primavera 
y'ls moixons ja fan son niu. 

Tot son flayres, l lum y vida; 
lo Món torna á despertar 
y la Natura'ns convida.. . 
Oh, donal Ancmhi á gosar! 

Anemhi á gosar, oh dona! 
á eix e d é n ubriagador 
bont tot lo creat entona 
l'himne gegant del Amor. 

Enguany com altres anys la primavera 
ha arribat somriseota y perfumada 

vessant (layre dc flors, 
enguany com altres anys, dona enciscra, 
enfront de ton balcó cada vesprada) 
cantarà'l rossinyol sos gays amors. 

Un any m é s , un any m é s , ma dolsa vida! 
Un altre any, y la val l , fins avuy erma, 

altre cop florirà. 
Es lo pas del vell temps, qu'cn sa fugida 
va arrossegantnos sempres fins al terme 
que comensa en la porta del fossar!... 

ARNÁU MARTÍNEZ Y SERINYÀ 
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L^ALEGRÍA GRIS naré per esposa—m vaig dir. — Aixis la tin-

Un dia que la vaig veure á plena llum va 
encisarme. Anava ab sa mare, y abdugas se 
passejavan pel carrer més aristocràtich de 
la ciutat. Sa cara era hermosa, d'una her
mosura inmaculada; sos ulls negres, d una 
negror semrihenta, semblava que llansessin 
espumas de foch á cada llambregada. Cami
nava á passets iguals, d'una armonia dolsa, 
y moltas vegadas girava'l cap enrera com si 
cerqués à algú, ab un giravolta ràpida, lleu
gera y graciosa. Restava parada una estone-
ta, mes després, lent uns saltets menuts, 
anava á reunirse ab sa mare, que, adonantse 
de la falta d'ella, s'aturava, esperantla ab 
posat de resignada. 

Moltas vegadas la vcya, y m'estranyava 
qu'allà. en ple carrer, s'aturés de sobte y des
prés se posés á corre fent aquells saltets me 
nuts, bufons. M'estranyava també son etern 
posat de complascenta, el somris que moltas 
vegadas apareixia en sos llabis sense més ni 
més...—¡Quina noya més felis!—me deya.— 
Ella si qu'aquest món el deu trobar perfecte, 
deliciós!...— 

Y aixó'm capficava. Jo volia saber el per 
qué aquella noya sempre estava joyosa. Y va 
entrarme la mania, la estranya mania de que 
aquella noya m'havia de comunicar l'alegria 
que á n'ella fins potser li sobrava. — D'ale
gria n'hi sobra — repetia; — en té massa!... 
Donchs jo'n vuy, jo vuy péndrenhi una mica, 
una mica que's desprengui dels seus actes, 
de las sevas miradas... Jo'n vuy de alegria, 
vuy saber la sensació que dona aquesta...— 

Y vaig seguir á la noya, y vaig franquejar-
mhi. Va semblarme que, d'ensà que'm conei
xia, no reya tant com avans; semblava que la 
meva coneixensa l'hagués feta posar seriosa, 
trista. Peró la cara seriosa no més la feya 
quan venia al meu costal, que quan jo era 
fora, prou reya, prou se li desbordava'l goig 
que devia tenir concentrat per esclatar à la 
hora menys pensada, al moment més ino
portú. 

Volia saber el motiudelsseus sobtatsesclats 
de joya,y volia que me'ls comuniqués... ;Cóm 
ferho?... Pensava y tornava à pensar, y no 
trobava cap medi convenient. Vaig posarme 
à meditar forsa, forsa... y"l medi fou trobat. 

M'havia agafat una estimació gran per 
ella.—Donchs, aniré a casa seva y la dema-

dré sempre al meu costal... y bé riuré algu
na vegada, quan menys!— 

Vaig anarhi, y vaig exposar els motius de 
fe meva visita. La mare, qu era la que m'ha
via vingut á rebre, res contestava. No més 
me mirava fixament, ab els ulls mitj ploio-
sos. Al últim, un cop jo m'havia esplicat, va 
ferme senyal de que la seguis. Vaig anarla 
seguint, y'm conduhi à una galeria que do
nava al jardí de la casa. 

Allà al jardí, sota un taronjer de brancàm 
caygut qu amorosament la tapava dels raigs 
del sol, s'estava la noya asseguda en un ba
lanci y amanyagant y bressant à una nina 
com pera feria dormir un somni colorde rosa, 
un somni lliure dels malsdecap de la vida... 
Al véurens parà de bressarse, restà com aton
tada, mirant alternativament al blanch sur
tidor qu'allà prop dels seuS peus s'estenia, y 
à nosaltres. Y sa mirada era vaga, sens ex
pressió. 

Sa mare la cridà; mes ella continuà mirant 
fixament; tornà à cridarla, y llavors esclatà 
en una rialla tremolosa... y continuà bres-
santse y amanyagant à la nina. 

Llavors la mare, giranse cap à mí, va mi
rarme ab ulls interrogatius. No vaig po
der resistir sa mirada, y corrent, ab el cor 
trossejat, vaig sortir d'aquella casa. 

Per efecte de la rapidesa ab que vaig anar-
men, no's fixà en res mon cervell. No més 
me recordo del soroll feble que feyn l'aygua 
del surtidor cayentacompassadament... Sem
blava que plorés. 

Oh! si, si! Devia plorar... devia plorar per 
aquella noya que fins allavors jo no havia 
comprés... devia plorar per aquella noya que 
reya molt, molt, sense més ni més, y per sa 
pobre mare... D'aquest poema teixit ab las 
ayguas llagrimejants del surtidor, també de
via haverhi una esparsa per la meva alegria, 
per la meva alegria perduda... aquella ale
gria que no'm pot comunicar ningú, y que, 
per havérmela de comunicar aquella noya, 
era preferible no conéixela. 

Val més la tristesa. Aquesta es sincera, es 
conscient... Y ay! qué n'es d'horrorosa l'ale
gria gris, l'alegria sense fruhiciól... Desgra 
ciat del que la té! 

Ai FONS SANS Y ROSSELL. 
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S A L U T A L S J O V E S I 

V tot mirant als pobles que v e n í a n , 
a ix í s va parlar l'Home: 

—L'ampla terra 
es teva, Joventut; ¡o te U dono! 
Ab tu qu'cts la potenta sanch. la sava 
que nodreix als nous arbres, va la Vida. 
L'Amor es ton marit, Jovtntut bellal 

E l s Ídols aixecats per la ignorancia 

!
< adorats pels e s t ú p i t s . e o d c r r ó c a l s ; 
lensa'ls fruyts de l'ancmia á la fossana 

inmensa de lo inúti l . Lluyta sempre; 
Uuyta com els atlttas, s i n s rendirte. 
Primer mort que vensut! Ab brava forsa 
trevalla com els fills de las Ideas, 
sens temor als lladruchs de la rutina. 
Pas á ton pas, oh Joventut! 

L'atmósfera 
plena está de microbis: la tempesta 
ab son alé potent la purifica. 
S>as tu la tempesti bcnhaurada 
que sobre de las runas del vell temple 
aixequi'l nou. Desperti! 

Pas als jovesl 
Sagrada es la m i s s i ó ; tens de cumplirla. 
Per' x ó v'han engendrat; per' x ó las marcs 
nodreixen als s .us fills; pet' x ó la Historia 
ens ensenyi>'l camí . Companys, scguimlo, 
y'l m ó n avansará . 

Cantem la V ida , 
no aqueixa miserable dels que viuhen 
sentint la febre d'or: la vida heroica 
qu'es la vida dels deus, la vida santa, 
la dels que deixan fruyts sobre la terra. 

Besa'l front dels que cayguin en la l luyta. 
y adora son recort El ls son els ú n i c h s 
que sobrc'ls pedestals han d'aixecarse: 
ells han deixat un rastre y un exemple. 
E l s pobles agrahits son grans. E l s h é r o e s 
a Grecia foren deus, y deus á Roma. 
Pas á ton pas, on Joventut I 

La terra 
sotraqueji á ton pas. D'aqueixos bronzes 

alsats per la ignorancia als predilectes 
de ia boja foituna, d'eixos marbres 
que insultan la memoria dels i l · lus tres 
fills de la Inteligencia que moriren, 
ni l'ombra has de deixar. Ab mà valenta 
romp aqueixas cadenas qu'tngcndraren 
l'Orgull y l'Avarícia Son l'estigma 
que flagella ton rostre deshonrante. 
Pas a ton pas, oh Joventut! 

La forsa 
vital es ta companya; la grandesa 
d'accions neix de la forsa. Es trist, deforme, 
el fruyt del raquilisme. Quan es sana 
una naturalesa, son magni f íebs 
y bells els fruyts que donal 

Lluyta , l luyta, 
p e r q u è es la l luyta eterna de la vida, 
la dels grans sentiments y las miserias, 
la lluyta que l'eï-pera. 

Ets la esperansa 
dels qu'adoran la Vida; ets la novella 
Pr imavira , qu'al món ha de cubrirlo 
de flors y de pcrlums Al contemplarte 
potenta y brava, tots, tots els qu'cspcran 
te saludan, y'ls cánt i chs de victoria 
fin tremolar els llabis. y las venas 
s'aixamplan ab la sanch ve'la enardida. 
Tan sols els impotents, els fills e s t ú p i t s 
de l'Anctnia't tremolan y t'insulian... 
Aixáfals i ton pe si 

La can«ó hermosa. 
la cansó de la Vida y la Bellesa, 
no deixis de cantar. Nostra nissaga 
proclamemla ab forts crits. Els nostres pare 
p e r ' x ó ' n s han engendrat; per' xó 'ns nodrit 

s 
iren 

las mares ah amor; per' xó la Historia 
ens ensenya'l camí . Companys, seguimlo, 
y'l m ó n avansara!... 

Salut als jovesl 

JOAN OLIVA BRIDGMAN. 

7 Jebrer, iqoo. 
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E L S C O N C E R T S D E L LICÉU 

E l segón concert donat pel mestre Nicolau 
ab la cooperació del Orfeó Català, resultà 
pel contrari un concert del Orfeó Català 
ab la cooperació del mestre Nicolau, lleus 
aqui com aquest senyor, que fins ara anava 
esgarrant quantas empresas intentava, ha 
tingut el bon nas d'embolicar al Orfeó en 
aquestas audicions, fent aixis un darrer es-
fors per atraure à un públich que li havia 
girat la cara d'un modo tan constant com elo
qüent. Y en efecte; aquella distingida socie
tat coral ha sigut l'esquer pera pescar una 
concurrencia que d'altra manera, ó sia ab 
l'anunci sols deconcertssinfónichs,no hauria, 
ara com las altras vegadas, obtingut. Consti 
aixis, pera que quedin las cosas en son degut 
llóch. 

Per causas imperiosas ens vegerem pri
vats, ben contra nostres desitjós, d'assistir à 
aquest concert. Al fullejar l'endemà la premp-
sa, ens van sorpendre, donantnos al mateix 
temps la mida de lo succehil. las apreciacions 
de certs revisters admiradores sinceros del 
maestro que. acostumats à Iregarli ordinà
riament l'incenser pels nassos, no titubeja-
van en atacailo de valent. Molt grossa havia 
d'ésser la falta del mestre pera girar la llure 
ya de la prempsa adida. Amichs nostres, 
qual criteri estimém tant com el propi, ens 
feren un relat imparcial de lo sucechit, que 
resumirém en breus termes. 

La Sinfonía Ileroici, com s'anomena la 
tercera qu'escrigué Beethovcn, fou implaca
blement destrossada. Sempre ha sigut aques
ta una de las sinfonías pitjor entesas y pitjor 
executadas pel mestre Nicolau peró l'atcntat 
últimament comès ha deixat molt enrera als 
anteriors. Els quatre temps de que consta 
foren dits no tan sols sense cap expressió ni 
colorit, sinó que lins ni concertats anaren. 
Desconcert semblant no s'havia sentit may. 
No cal ja parlar de las reglamentarias enso-
pegadas de las trompas en el scheiio, puig 
aixó fora secundari si aquest temps hagués 
sigut portat ab la precissió. ritme y claretat 
de que hem pogut fruhir quan l'han dirigit 
altres mestres ab la mateixa orquesta y'l ma
teix insoportable metall. ¿Sab, senyor Nico-
làu, que indica molta... sanch freda, per no 
dir cosa pitjor, el repetir aquest tros en mitj 
de la protesta de la majoria del públich? Aixó 
no ho fa cap mestre serio. Inútil, ab tot, es 
demanar respecte vers el publich à qui no'n 
té cap pera las creacions del inmortal Reetho 
ven. Sembla com si la seva Tercera l'hagues
sin titulat Heroica preveyent la heroicit.il del 
públich. no'pera sentiria, com deya un critich, 
sinó pera soportarla malmesa fins al punt en 
que'ns la deixa'l mestre Nicoldu. 

L'Orfeó Català cantà en aquest concert al
gunas escullidas composicions de son reper

tori, que ja coneixiam Com qu'en ellas se 
troba en son yerdader terreno, no es djes
tranyar qu'entusiasmés al públich, motivant 
l'única ovació d'aquests conceits. De bon 
grat el felicitém per l'ajust y colorit ab que 
interpretà totas las obras, particularment la 
hermosissima Aucelladi, de Jannequin, y'l 
sentit y ben armonisat quadret mort del 
escolà d'en N'icolàu. Aixis es com voldriam 
sentir sempre al Orfeó, y no hem dc cansar-
nos de recomanarli que procuri mantenirse a 
igual nivell quan, sortintse del medi en que 
habitualment se mou, s'arrisqui en la execu
ció de las més grandiosas y atrevidas compo
sicions. 

La Quarta Sinfonía de Beethoven y'l poe
ma Hénora de NicoLu, son las dugas únicas 
obras qu'aquest ens ha donat en el tercer 
concert: 

Transcorregué la vetllada en mitj de la 
major fredor y aburriment, puig ni la execu
ció de la primera ni'l valor musical de la se-
'gooa de ditas obras lograren desensopir al 
públich. 

El primer allegro de la Quarta Sinfonía 
fou dit regularment per la corda, peró molt 
malament per tota la fusta, en particular las 
flautas, y no tingueren cap relléu las entra
das del metal!. L'hermosissim adagio que 
segueix, no apreciat encara per nostre pú
blich en tot >on valor, el portà'l mestre 
completament deslligat, sense cap matis, fal
tat de dolcesa en els fianíssims y de relléu en 
els crcsc«-Hí/os. Els primers violins llegiren sa 
part ab bastanta netedat, peró'l quarleto de 
fusta va ferho pitjor que may, sense unitat 
ni lligament, distingintse 1 clarinet per sas 
desafinacions continuas y falta d'expressió 
en el deliciós cantabile que té aquesta part. 

Al arribar Vscherzo fou ahont millor se 
mostra la falta de coneixement y domini de 
la orquesta per son director, que hi anà del 
tot perdut. E l ritme à contratemps d'aquest 
scAerzo, fa que la frasse ritmada à dos temps 
se vegi obligada à entrar en compassos de 
tres temps, y per tant, si'l mestre no porta 
recudida la orquesta, com aqui ha succehit, 
forsosament ha de faltar la unió Y en el trio 
tampoch sentirem'els set/e compassos de gra
dació del crescendo en els instruments de fus
ta, que marcaren de sobte la transició al 
fortissim. Per últim, en Vallegro final, que 
porta la indicació d'allegro ma non Iroppo. el 
mestre senyalà un temps tan vivissim, que'ls 
músichs tingueren de fer miracles tan sols 
pera llegirlo La corda digué tota aquesta part 
ab una confusió indescriptible, fent del tot 
ininteligibles la majoria dels passatjcs; y'ls 
instruments de vent se mantingueren à igual 
nivell, ademés d'entrar sempre ab retràs, 
costúmjaantiquissimaen tiostraorquesta. En 
resúm, cl mestre Nicolau donà una nova mos 
tra, en la interpretació de la Quaila Sinfonia, 

http://heroicit.il
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de sas qualiiais negativas (que's resumeixen 
en la falla do batuta), reveladas en las sinfo
nías precedents. 

1.a llegenda musical Hénora, rellexa per 
complert el temperament de son autor, tant, 
que podríam dir qu'en ella l ánima del mcs-

• tre Nicolàu s'hi veu maravellosament retra
tada. Comensa la primera part ab un preludi 
que no está inspirat, sinó calcat en el de 
Lohengrin, que segurament sena l'única obra 
de Wagner que coneixia'l mestre quan el va 
escriure. Després d'un vulgar coro de pesca-

• dors, segueix un diálech de tiple y contralt 
qu'es de lo més buyt qu'hem sentit, puig res 
s'hi troba: ni motiu, ni sentit en el recitat, ni 
trevall orquestal. Las notas se succeheixen 
unas a altras sense la més mínima correlació 
de ideas. Ab la entrada del barítono torném 
cap á Wagner. es a dir, cap al autor de Lo
hengrin. Barrejats ab la major indecissió, hi 
descubrim els temas del Graal y de la espe-
ransa, y lins un tros del duo d'amor. Aixó 
durapoch, puig després d'un difús diálech en 
que res se treu en clar, ni dels cantants ni de 
la orquesta, ve un tros de punts suspensius 
en el programa ab un paréntessis que diu en 
éxtasis. Aquí es ahont esperavam veure des-
plegarse'l talent musical d'en Nicolàu puig 
la situació dava de si per expressar ab un tros 
sinfónich lo que la paraula humana es impo
tent pera descriure, com fan els grans mes
tres, ó bé pera lluhirseab un intermezzo efec
tista sense cap concordancia ab el llibre, com 
fan els italians. Donchs ni una ni altra cosa. 
Ab sols un parell de compassos de silenci, 
embesteix el barítono tot un rácenlo de lo 
més cursi y amanerat que s'hagi escrit. Alió 
sembla purament Chapi y, encara, pera més 
precisar, ens recorda bastant Ija Tempestad. 
Si's compara aquest tros musical ab la lletra 
que vol interpretar, plena tota del més ar
dorós misticisme, no's pot menys d'admirar 
la tranquilitat del autor de la música per es
trafer ab tan poca solta la idea del autor del 
poema. Després d'un altre diálech, tan in
substancial (musicalment) com el primer, se 
llensa l'autor al final cap al imprescindible 
crescendo á tota máquina, ab un tema (per 
últim n'apareix un) vulgarissim, entonat per 
tota la orquesta al unisono y à tall de concer
tant de Gioconda, pera convertirse al últim 
en himne d'apoteossis de ball d'espectacle, 
hn poca estona hem recorregut tots el gé
neros, sense sortir per aixó de la més deses
perant monotonia. 

Altre tant podriam dir de la segona part 
d'Hènora. El monólech de barítono ab que 
comensa, torna á recordarnos la esmentada 
obra wagneriana, peró tot ell sense cap coor
dinació, en mitj d'una insoportable llangui-
desa. Segueix un altre crescendo tan cursi 
com l'avans citat, en el que, rcproduhint el 
motiu del raconlo, també al unisono pera ma
jor varietat, s'hi troba un trevall d'instrumen-

tacio tan deficient com equivocat, pel mal lli' 
gament de la corda ab el metall. Kl cant d'Wé" 
nora no's distingeix gayre de tots els que 
l'han precedit, puig sa extraordinaria vulga
ritat el fa més propi d'una sarsuela que d'un 
poema musical. Y fineix aquesta obra ab el 
cant del miserere, ;u entona el coro, y ens 
dona per primera vegada en el poema, sortint 
de las eternas divagacions, una idea fixa. un 
objectiu realisat pel compositor. Aquest co
ral está ben portat en son comensament, pe
ró després pert el sabor religiós, per haverlo 
sacrificat al efectisme del imprescindible eres-
cendo. que resulta massa teatral y busca sols 
l'aplausó final 

L'Orfeó Català interpreta tol aquest linal 
ab molt bona entonació y colorit, despertant-
nos del ensopiment que'ns envoltava desde'l 
comensament de l'obra. La orquesta, un xich 
millor qu'en las sinfonías de Ueethoven, 
potser perque'l classicisme d'en Nicolàu li es 
més assequible que'l del mestre de Bonn. El 
barítono senyor Puiggener interpretà sa part 
de la manera que'ns té acostumats Las de
butants Marina Cañizares y Amalia Gonzá
lez se revelaren dignas deixeblas del autor 
de l'obra, y las hi profetisém qu'anirán molt 
lluny per aquest camí, sobretot si, com supo-
sém, també fican cullerada en la més que 
probable profanació de la Novena, que des
graciadament s'acosta á passos de gegant. 

No'ns queda espay pera parlar en aquest 
número dels concerts de diumenge y dilluns 
últims. En darém compte en el pròxim. 

JOAQUÍM PENA. 

TEATRES 
NOVETATS 

COME LE KOGLIE. 
Las fullas del arbre d'arrels coreadas per 

la malura cauhen y s'escampan á la primera 
ventada. Unas, per ésser més feixugas, sembla 
que vulguin arraparse ú la mateixa soca y á las 
brancas: altras no paran fins arribar á terra, 
aguantantse intranquilas sobre parets y mar
ges; y altras. per li, las més lleugeras, rodo-
lan tot seguit al fons del barranch. ahont 
van á podrirse entremitj del fanch y la in-
mondicia. Allí aniran á retrobarlas totas las 
altras, arrossegadas per nous vents. 

La familia Hosani es aqueix arbre debili
tat. El pare, soca impotent, es un home de 
carácter débil y tolerant. Té la voluntat atro
fiada; no esclatarà may enérgica y viril pera 
afrontar las contrarietats xicas y grans de 
la vida. Irreflexiu, s'ha casat per segona ve
gada, y sa muller y sos fills, volubles v lleu
gers per naturalesa, no trobaran en ell una 
forsa que'ls contingui, ó quc'ls redressi. Sa 
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educació será tan refinada com inútil, y tot-
hóm farà'l seu capritxo sense tenir pera res 
en compte que son pare es molt bo, y sabent 
com saben que ab una caricia'l farán con
tent. El luxo y la vanitat del gran món ar
ruinan la familia. QUÉ trist es el desespero 
del pare impotent, que no pot fer compendre 
á tots aquells caps buyts lo que representa 
per ells aquella tuina! Sols un nebot de 
voluntat ferma y cor sencer, tractarà de re
generarlos, mes serà inútil: tots se'n burla
rán, retreyentli sa falta de gust en el vestir, 
y, vanitosos, li dirán qu'ell es d'una rassa 
diferent. — «Trevalléu y lluytéu—dirà ell— 
qu'en el trevall y en la lluyta es ahont s'hi 
troba la vera forsa y la vera bellesa!»—Peró, 
insubstancials, li contestarán rihent que ja 
trevallan la madrastra pintant quadrets du 
buJoir, la noya estudiant la gramática ita
liana pera donar llissons de inglés, y'l noy 
anantsen á jugar á casa d'una perduda enri
quida entre'l llot de la societat. Aqueixos son 
els únichs trevalls dignes de sa rassal Novas 
ventadas vindrán, y totas aquellas fullas ja 
despresas rodolarán fatalment cap al abim. 
No n'hi ha pas de salvació possible pera cap 
d'ells, puig tots son impotents pera lluytar 
ab la vida. 

No obstant, el desenllás trágich que casibé 
s'imposava, sembla qu'hagi espantat á i au
tor, y sa fantasia li ha inspirat un medi 
de ferio més consoladoi. No: no totas las fu
llas anirán a podrirse al femer: una n'hi 
haurà, la més feixuga, que detinguda per un 
etzar al precipitarse, reaccionara, y la filíela 
compendrá que son pare, encara que débil, 
era bo, y que sas sospitas eran infundadas, y 
que Max, son cosí, encara que ferrenyo. té un 
bon cor y una gran forsa. Consolant al pri 
mer y obehint al segón, encara pot salvarse 
tot; y un raig de llum y de consol, precursor 
de redemptoras esperansas, entra al caure'l 
teló per la finestra oberta. 

Heus aquí aqui'I drama d en Giacosa; dra
ma exuberant, ple de vida, d'una observació 
serena y d'una sàtira sangrenta. Desde TrièS 
amoh, trobém qu'en Giacosa ha donat un 
pas ben llarch. Come lefoglies desenrotlla 
ab una acció més unida y més valenta; els ti
pos, sobretot parc y fill, se sostenen ab pas
mosa veritat, y la nota sentimental qu'á vol-
tas fascina al autor, no arriba may a por
tarnos á situacions románticas é inverosimils. 

Aqueix sentimentalisme. no obstant, es 
l'unich defecte que trobém en la obra. Ili 
ha algunas escenas, com per exemple la del 
tercer acte entré is dos germans, y la del 
acte quan, que son hermosissimas, d'una 
/fóra dramàtica extraordinaria; mes son mas
sa llargas. Quant la tensió y la intensitat 
dramática arriban á apoderarse del púhlich, 
es molt perillós insistir massa, y en Gia
cosa sembla que gosi fentlo patir, á riscos 
d'arribar á enervarlo. Kn las situacions for

tament dramáticas es quan més se necessita 
la concissió, las frasses contundents.y breus, 
y l'accionat expressiu y gráfich. Peraixó sem
bla que l'obra sia massa llarga, y en veritat 
creyém que se'n podría retallar un bon xich. 

La execució, molt desigual. La Mariani 
va estar molt bé, admirable. Sense dubte, 
sent molt millor las obras de sa casa que las 
exóticas; per aixó las fa viure ab tant vigor y 
tanta justesa. D'en Zampieri casi hem de dir 
lo mateix, y en quant à n'en Chiantoni. sols 
dirém qu'es difícil ferho millor. Es un actor 
aquest de grans qualitats. Estudia y sab com-
pendre'l personatjc à fons, y's mou en escena 
ab desembràs, sense mica d'amanerament. 
Llàstima que sas facultats vocals sian una 
mica deficients. Sa veu resulta á voltas apa
gada y à voltas, en situacions fortas, estri
dent. Els demés no estigueren gens afortu
nats, especialment el que fa de pare. Tan 
malament ho va fer, que un paper que sense 
dupte es el millor de l'obra, passà casi des
apercebut pel públich. 

E . T . 

LLIBRES REBUTS 
INTIMAS, de Jascinto (Capella, ab un prólech 

de Ignaci Iglesias. Barcelona. Estampa de 
Torrella y Toll. 1900. 
Aconsella'l bon sentit al que's proposa 

llegir ab fruyt un llibre, comensar la lectura 
pel prólech, si es aquest del mateix autor, 
perqu és de suposar qu'en ell esplicarà la 
idea generativa de la seva obra, y farà totas 
aquellas aclaracions que creu necessarias 
pera feria compendre y pera posar al lector 
en el lloch ahont l'autor ha volgut colo
carse. 

Si es el prólech producte d'altra ploma, ¡a 
sia d'amich ó de mestre, es més convenient 
no llegirlo fins que s'hagi acabat cl llibre, 
donchs aixis cap influencia estranya podrá 
desnaturalisar la impresió rebuda, y la opi
nió que'n resulti será verament per.sonal. 

Al terminar, donchs, la lectura del tomet 
de nostre colaborador en Jascinto Capella, 
llegirem el notable prólech de l'lgnaci Igle
sias, y molt ens complagué trobar qu'ha-
viam coincidit en nostras apreciacions. 

L'Iglesias demostra ab ell, qu'es no sols 
un bon escriptor, sinó també un bon amich. 
No ha incorregut en cl defecte, tan comú en 
els prologuistas, d'alabar inconsideradament 
l'obra que deuhcn presentar al públich; moll 
al revés, ab notable llealtat y bon criteri, 
adverteix al autor aquells defectes que, se
gons sa opinió, deu corretjir pera que pugui 
desenrotllar convenientment sas qualitats, 
que's complau en reconéixeli, y esdevenir ab 
temps y estudi lo que promet ésser, si no 
erra de cami. 

Com pensém lo mateix que l'Iglesias, co-
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piaróm alguns dels seus párrafos, que millor 
que nosaltres faràn la critica del llibret que 
examiném. 

.n La generalitat dels joves actuals, cedint 
a las impulsions dels ardors prímerenchs de 
la joventut, ull presos per las gracias exte
riors de la dona, confonen, sens adonarsen, 
l'alambicament del instint luxuriós ab las 
ansias del amor del esperit: llegiu, si nó, 
llurs obras, que, en sintessis, sols hi troba
reu els plors y"ls deliris promoguts per la 
absència de la carn qu'ha excitat subtilment 
llur instint y llur imaginació. No es l'amor 
lo qu'ells cantan; no es el ser estimat ab qui 
cl nostre pensament se compenetra y á qui 
els sentiments ens cor-lligan, lo que inspira 
llurs cants; no es el desitj sagrat de la poses-
sió pel fruyt que després hermoseja y subli
ma a la dona estimada tot perpetuant y 
enfortint la vera afecció espiritual: es el 
sensualisme intclectualisat y poetisat, que 
significa decadencia humana...» 

« La qualitat més bona d'en Capella's ma
nifesta en que, ab tot y ésser un sentimental, 
no li mancan may ideas pera fiscalisar la 
naixensa dels seus sentiments.» « En las se-
vas poesias se veuhen tres matisos, els tres 
ben antitétichs. En el primer, l'autor se'ns 
presenta ab tot l'esplet de la joventut aixela-
brada, ab cert ayre mnndain. propi dels bo
hemis francesos; en el segón, tot malhumo
rat, excéptich y envellit, com si ja estés 
desenganyat del món; y en el tercer, infan-
tivol, ab totas las raresas y follias d'un 
adolescent.» 11 No's cregui, peró, que'l llibre 
d'en Capella sia del tot malaltís. Aquest jove 
poeta no sent potser encara la vida à ple 
ayre y a plena llum. natural y forta: reflec
teix no més la vida grisenca de la ciutat, ab 
els seus refinaments sensuals; s'encisa ab las 
donas que jo'n dich artificials, perquè en 
ellas tot es adob y artifici; petoneja llabis 
pintats de carmi, ressechs de tant ésser be-
sats, y s'encanta devant de linias deli-adas, 
peró poch vigorosas. La vida fecondant, la 
vida intensa que vessa dolls de sentiment y 
de pensament, no's troba gayrebé en las In-
limas d'en Jascinlo Capella...» 

"Ab el temps, qu'es el gran depurador, ell 
se perfeccionarà, sobretot si logra desferse 
del sensualisme actual, entregantse, ab el 
cor flamejant d'amor sá, á cantar las lluytas 
humanas tot mirant ab serenitat enlayre. 
Quan en Capella'l senti el fort, el pur y veri
table amor. aquell cn que's petoneja la dona 
estimada ab l'afany de véurela convertida en 
mare, els seus versos haurán perdut cl to 
malaltís que tenen avuy. y la seva imagina
ció no veurà'l món ab el pessimisme d'ara.» 

Eixas admirables observacions de I Igle
sias deuhen ésser molt scriament meditadas, 

perqué retraían de mà mestra aqueixa ane
mia moral, aqueixa neurastenia intelectual 
que s'ha apoderat dels joves literats y artis
tas. Més que imitar procurin estudiar, y so
bretot à sentir; mes ab esclat, ab forsa, com 
pertoca à un jove sà de cos y d'esperit, que 
tant en sas manifestacions sensualistas com 
en las més espirituals, deu vessar un doll de 
vida sanitosa. regeneradora. 

Esperém. donchs, ab en Capella (y ab al
tres com ell) que, com diu molt bé l'Iglesias, 
«cal contíarhi, perqu'es jove y es actiu, per
què té ambicions y no pren l'Art com un 
passatemps, sinó com una necessitat abso
luta d'expansió pera la seva ànima.» 

ANUARI CATALA. Revista del moviment li
terari regional, per Joan L'mbert. (Any 6. 
1899). Barcelona. Establiment tipogràhch. 
Casanova, 13. 1900. 
No coneixém al senyor Umbert, ni es nos

tra intertció molestarlo ab lo qu' aném à dir 
de son opúscul. Respectém com el que més 
à tots els que d un modo ó ahre's dedican al 
conréu de las arts ó de las ciencias, encara 
qu'ho fassin sens acert; peró al tenir que do
nar nostra opinió, volém ferho ab tola lleal-
tat y franquesa, ja qu' aqueixas son las úni
cas qualitats de que podém enorgullirnos. 

Hem dit que no coneixém al senyor Um
bert; peró se'ns figura que deu ésser un 
jovenet aficionat à la literatura, lector de 
molts llibres, potser de massa, y ah un cert 
convenciment, tal volta exagerat, de sos mè
rits propis. Dihém aixó, perquè ja ho revela 
el sol titul del seu llibre. Dir Anuari Català 
d'una colecció de cinch articles, y pretendre 
reflectir en ells el moviment de la literatura 
catalana durant l'any 1899, ja es una exage
ració- No vol aixó dir que degués inclourehi 
Iotas las obras, peró si las més notables; y 
la omissió d' algunas de las més capdals no 
s'esplica quan dona cabuda a la critica d'al-
gunas insignificants. 

E l senyor L'mbert fa com aquells que men-
jan molt y paheixen malament. Aixó no pot 
nodrir el cos, y sol crear una naturalesa en 
apariencia robusta, peró fluixa en realitat y 
malaltissa. El to de suficiencia qu'adopta 
generalment, no pot ferse gayre simpàtich, y 
l'estil inflat y enrevessat qu'emplea arriba à 
marejar y fa difícil compendre lo que's vol 
dir, y quan se consegueix, fa l'efecte de que'l 
critich ha triat las obras qu'examina com à 
pretext pera lluhirshi. enfosquint la persona
litat del autor pera fer lluhir més la seva. 

Ja notarem molts d'aquests defectes en sa 
obreta titulada Jardí dc l'Anima, en la que 
s'hi veva un afany mmoderat de singulari-
sarse. 

Repetim que sentiriam que nostre llen-
guatje l'ofengués. Llealmentconfessém que'ns 
dol veure que un jove malmet sas facultats. 
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que tal volta, ben dir ig idas , p o d r í a n donar 
bons fruyst . Y puig td a f i c ió per la l iteratura 
v's nota que llegeix bastant, ja té molt g u a 
nyat pera e;menarse , si's dedica á un-estudi 
serio y ben ordenat, ü n jove pot corretgir 
els seus defectes, si no es o r g u l l ó s , ni presu
mit. A c o n s e l i ó m al senyor ü m b e r t que no 
oblidi que m é s tart no hi seria à temps. 

O. M. 

JO^HS F L O R A L S DE BARCELONA 
DEL. ANV I9OO 

Segona ///s/a de las composicions rebudas en Se
cretaria desde la primera publi ada'l dia ./ del 
corrent mes de mars, fins lo dia J'avuy, terme 
senyalat en lo canell de convocatoria pera l'ad
missió de trevalls. 
N ú m e r o 109: Pagcsadas. Lema: Per l'abundor 

del cor la boca'n parla.—110. Tristesas. L . Son 
mas a legr ías .—1 1 1. Lluny de la terra. L . Ay bay-
lets que jugueu are. etc.—i 1 2. Al cel. L |Dolsa 
morada!—11?. Ave Maris Stella. L . L i t ú r g i a . -
1 14. Anima enamorada. L . Amore langueo.—1 1 Ji 
Maria de Magdala. L. Deo cara.—1 1 6. Idili blau. 
L . Le ciel étai t trop bleu, trop tendre... (Pau/ 
Verlaine) —117. La meva estimada.—1 i S . L ' a d e u 
del a p ó s t o l . L . Pàtria meva —1 IQ . Entre .nfants. 
L . Tradic ió del Vallés.—1 20. Lo S i l l . L QQento. 
— 121. Lo poeta pobre.—1 22. Las flors dei gerro 
blau.—1 2? Dos pessebres. L . Ahir y avuy.—1 24. 
Resurrecc ió L. (Fragment d'un poema inèdit) .— 
125. Ave Maris Stella. Traducir siendo fiel al 
acntimÍL-ntoy en lo posibleá la letra. (Cam/imany). 
—126. Arpegi. L . Exurge psaltcrium i t citbara: 
exurgam diluculo. (Del Psalm CVII1—3).—1 2-1. 
Natura. L . Dipt ich—128. Tris t Nadal. L . Anyó-
ransa. —129. Las flors primeras. L . Als Martrcs 
del Ideal.— 13o. Traducc ió del himne l i túrg ich 
Ave Maris Stella. L . Faelix c x l i porta.—131. Ave 
Maris Stella. Lema: Bon vent y barca —132. E n 
rera! L Optima quaeque dics miseris mortalibus 
aevi Prima fugit., (v irg . Gcorg. 111,67).—131. 
Ave del mar estrella. L . Janua c<eli.— 1 34. Nit se
rena en alta mar. L . Ton casal no es á la terra—es 
m é s amunt ton casal. {A. Blanch y Cortada) — 
1 3 5. La derrera flor. L . ¡Pobreta!— 1 36. Cansons 
escolars. L . ...y si cantant, lo noy sent y pensa, la 
c a n s ó es bona. (Früebel).—137. La Vepa (Monó-
lech). Ho perdutotutto: sono un tronco che senté 
c pena (Leopardí).—138. La barca del pescador. 
— 139. L'Ang. lus . L . Les sons et les parfums 
tournent dans l'air du soir. (C/i. Baudelaire) — 
140. L'enderroch. 141. Lo llenyatayre — 1 42. 
Ramell de cansonetas. L . Encare me'n quedan.— 
141. Enhorabona. L. A mos amichs N. N. y N N. 
en lo tercer aniversari de llur boda.—144. Del 
scu á l b u m . L . Amor— 1 4Ç. Pregaria. Lema: Pie
tat. Senyor1— 146 L'home. L . Rey de la Creació . 
—Cuch de la Terra.—147. A Jesucrist Redemp
tor. L . Fides.— 148. L'última oreneta. L . Se'n va. 
— 149. L a torrentera. L Hi viu la primavera.— 
1 so. Mon amich (?). L. Canis Fidelis. — 1 5 1. Cata-
lunyal L. 1714, no t'oblidaré.—1 ç a. L a Gran 
Obra. L . T'has posat á la gran obra—Sense treva, 
ni descans. (F . iíatheu).— 153. Invocac ió . L . ...su 
ciel l'influence secré te . (fíoileau)—1$4. L a cura 
maravellosa. L . Música.. . música!—1 s5. ¡Mare! 
L Excelsior.—11;6. A Reus. L . ¡Deu te guart y 
l'Angel b o l - 1 ^ . T é s s i s . L La Pàtria, es P à t r i a . -
1 58. Ave Maris Stella. L . Traducir siendo fiel al 
sentido y en lo posible á la letra. (Cam/>maiiy).— 
1 5o._Terras de llum. L S'embarcorá acompanyat 
de Minerva, etc.—160. Las tres tonadas de la vi
da. L . lustus de angustia liberatuseat.—(Prover
bis .—XI, 8>.—161. Lo pastor. L . E l l e s lo rey deis 

sin<les,—las bo.ras y'l mal t emps . - 162. Las 
fonts del Llobregat. L . Lo travail de Catalunya. 
— i()3-Vora' l foch. L . Ma lan^uissante vercure 
ne l a i s s c a p r é s e l l e a n c u n l r u i t . Af///evoy<t).—164. 
Ave Maris Stella. L . A tu t'anomena tot llavi—A 
tu t'dclama tot pit. (Llorente).—t 6 ¡,. Amors del 
cel. L . Allà dalt ju'ns v e u r é m . — 1 6 6 . Cansons de 
escola L . E l e v ó o s U v^ix de l'inno^ence.(Lamar-
/ íne ) .—167 . La Beata Margarida. L. Calvari de 
amor.—168. Romanceret del Beato Ramón L l u l l . 
L. « B m J e s ú s agonitzjnt—me volguesscu per 
d e i x e b l e » . - 1 69. Serras blavas. L . Son ellas l'idcal 
d'una ventura vaga, etc.— 1 70. Lo mal Conceller. 
L . Dura lex. sed lex—171. La molinera. L . Fes 
que la taca no hi sia. —1 72. Intimas. L. Recorts. 
—173 Nocturn. L. ¡Oh Verge de mos somnis!— 
174. De la vida leudal. L . «Sensual i sme».—1 75. 
L a cansó de la fjls L. Patria Fides, Amor.— 1 70. 
Soleyada. L. A p u n t a c i ó . — 1 7 7 . Nocturn. L . Pende 
la luna sul divin silenzio. [Gabriele d'Annwzio)'— 
178. A la Verge de Montserrat. L Fides.—179. 
Quadret. L . Del natural.—180. Lo desterrat. L . 
¡Patria meva, cóm l'anyorol—181. Quadret. L . 
Vocac ió?—182. La pastoreta. L. Amorosa.—1 83 . 
Pregaria á la Verge. L . Escut dels pecadors . - 184. 
Los Xiqucts de Valls. L . Pro Cathalonia patria 
mea.—18;. La Hora Santa. L . Al peu del Hit, Him-
ne'ls flams ajunta.—186. La Fatxendera. L. Qui 
no vulgui pols...—187. Amor. L . L'ausencia en
geloseix y mata l'enteniment. —1 88. Al peu del 
Sagrari. L . Quan l'ànima parla—tot un Deu la es
colta — 1 89. Un miracle. L . ...sols un miracle - ha 
donat vida á son cor. - 190. Lo Jubileu de la Por-
ciuncula. L . Fe y amor te regdn.—per cada any 
fiori.—191. Desp;dida. L. Oh llengua catalana,— 
llengua de mon amor.—192. La marincrcta. L . 
¡Visca'l regionalisme català! —103. Lo pergamí . 
í.. Notum sit cunctis —1 94. L a Mare de Dcu de la 
Mercè (Romans histórich}. L. Ad te suspiramus 
—Advocata nostra.—191;. Rebuig de la guerra. 
L . No per la Patria.—106. La pluja desitjada. L . 
La Fe aplana montanyas.— 197. Epílcch de dis-
bauixa. Lema: Vida que luig.— 198 Lo nou Escut 
de la Patria. Lema: Quatre barras de sang sobre 
camp d'or y una fals d'argent.—199. La festa 
del barri obrer. L. Anake. —200. Don Joan. L . II 
pénétra dans la chapelle qu'il referma... ( £ . l·'er· 
haeren).—20 1. Lo llop.—202. A Montserrat. L . No 
es bon casat...— 203. Lo geni de las montanyas. 
L . El l estima dolsament.—204. Caliu entre cen
dras. L . Recorts.—205. Lo cant del picot. L . Gutta. 
gutta cavat lapidem.—206. Lo camí de la vida. L. 
Barretina catalana...—roja de color de sang...— 
209. La Presentalla. L . ¡Pubil leta , á Deu siàul— 
2 10. Breus consideracions sobre la excelcntisiraa 
oració del Pare-nostre. Excitació à rcsarlo bé . L. 
Fiat voluntas tua.—2 1 1. Anyoransa. L. S u g c s t i ó . 
— 2 1 2. Lo vent. L . Monstre.—2 13- La fàbrica ca
talana. L . Qui trevalla resa.—2 14. Poema del sol. 
L . S'allunyan las tenebras - U n dia més nascut.— 
a i ç . Lo Rey dels arbres. L . Excelsior.— 216. La 
Caixa Pobre. L. Fallida mors.—2 1 7. Lo mal vent. 
L . P a s s a r à . - 2 1 8. Ave Maris Stella. L . Salva nos, 
perimus.—2 1 9. Ramellet. L . Mes de María .—220. 
«Deu es c a r i t a t » . - 2 2 1. Lo Miserere á Ripoll. L . 
Fides.—22a. Vers ió del «Ave Maris Stella». L . 
«Réspice stellam—Voca Mariam». {'•ant Bernat).— 
223. Revictuns. L . Ossa árida audite verbum. 
(Ezequiel XXXVII .—4) .—324. Lo «Ave Maris Ste-
lla> en català. L. La Mare de Deu—un roser plan
tava. (Popular).— 22S. Aplech de cansons pera 
noys y noyas. L . De la terra.—226. Boyra y mon-
tanya.— 227. Poncellas. L . «A la memoria de ma 
filia».-228. [Llibertat! L . Si fortas son las opres-
soras, etc.—229. La Setmana. L . «Dominuml»— 
230. Ave Maris Stella. L . Spes nostra, sal ve.—2 3 1. 
Los desposoris de Maria. L . Auba.—2 3 2. Lo tem
poral. L . ¡Sant March, Santa Creu!—2 3 3. A la San
ta Verge de Lluch (Oda). L. Augusta Inspiradora. 
—234. La flordel bosch. L. Viola boscana—floreta 
de llir.—2 3 5. ¡Sempre aixis!—236. Lo monjo mort. 
L Nescitis diem...—237. Amor d iv í . L. «Deu es 
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caritat» fSanl PauJ.—iiH. Catalans: qui no sem
bra no cull . L . Jochs Florals de 1900.—2 IQ. Al 
Montseny. L. Mon senex — 2 4 0 . La Verge de la 
Mcrcc L . RedtmptrixCaptivorum Ora pru nobls. 
—341. Los dos aymadors.—24a. Lo gra de blat. 
— 2 4 1 . Corpus.—244. Lo Scrm6 dc la Muntanya. 
L . Evangeli de Sant Matheu, Cap. V , VI y V I I . — 
3 4 ; . L'ultim cant. L . Quia tempus non erít amplius 
(Apocalipsis, cap. X , vers. 4).—246. La Torje de 
la minyona. Tradic ió . L . No alberga dolsos senti
ments cn son cor, etc.—247. Lo cant de la vida. L . 
Quin dols escalf en tots los cors...!—248. Lamasid 
trista. L . ¡Pcrdui l—24Q. Cegueras de Rey.—2$o. 
L a Pubilla. L . Costum's.—2^ 1. D'ahir á avuy. L . 
Cansoneta. —2Ç 2. Fidelitat. L . Adeu per sempre.— 
2;-) .Llegat. L. De pares á GIIS.— 2 54. La meva vall. 
L. Primer ella.—2 s 5. Esposallas. L . Deu vos fassa 
ben casats.— jst>. Eterna primavera. L . Alia d'allà. 
— 257. Un à n g i l m é s . L . Aynoransa.—2s8. L a 
allau L . Natura,—259. Narracions. L . Tres.—260 
Judith. L. Fortitudo —26 1. Missa nova. L . Sacri 
fici—262 Komancerct del Beato Ramón l 'ull 
L . (Fi l l preciar de la dolsa I l la , ttc—26-5. Tretze 
cansonetas. L Eternel, mon Dieu, sois louél— 
J'ai travai l ié l'ai r i , joué .. (Raíisbonne).— 2 6 4 , 
Ave Maris Stclla. (Himne l i túrg ich) . L . Maria tota 
ratio spei m c x . (Div. fíern).—26;. Diá lech de la 
Mort. L Serenament —266. Traducc ió del °Ave 
Maris Stcllu». L. (Il imnede la Verge).—267. Cant 
d'estrelUs. L. Corona.—268. Es l iuhcnch. L . E c -
ce hxreditas Domini filii. (Pfp. 126—1).—269. 
A las estrellas L . La lumiére est errante aux 
cieux... {A. A/oífeW). — 270. L'ángcl caygot. L . 
L'esca del p e c d - 2 7 1 . Los gitanets hór l ens . L . 
Los paries.—272. Negant la existencia del Home. 
L . Comparansa. —273. La germana del fill pró-
dich. L . Elle est la grande SCaur de l'Enfunt pro
digue etc.—274. L'aranya misteriosa. L . La mu-
sique prodnhit sur lesanimaux des eflets, etc— 
27Ç. Tardorencas. L. Notas.—276. Lameva amor. 
L Será eterna—277. Himne Ave Moris Stella. 
(Traducció) L . M n a . - 378 Lo vestit blanch. 
L . Es la nostra reliquia.—279 Tempesta y bo-
nansa—280 Patria. L . . . .la Patria cs una comu
nitat h is tór ica , etc. ^Doctrina Catalanista).— 2 8 1 . 
Lo cor y IMnima. Lema: Idili —382. Rey des
tronat. L. iPobret!—281. L a Por. Lema: Misteri. 
— 284. Ferrán II . Lema: Deu \n perdo!—28^. 
De la meva cartera. L Notas. —386. Palimpsest. 
L . Intclligenti pauca.—287. P alm. L . Cántate Do
mino canticum novum.— 288. Ave Maris Slella. 
L. Advocada nostra. - 289 . Redimida...! L . Patria 
y Fe.—290. Lo Missioner. L. Més enlla.— 29 1. Ab-
soltas L . (A llnrcclor.a ant ig») — 292. Traducció 
del «Ave Maris Stelh o L . Ut videntes jesum—sem-
per coll •cte-mur.—291. La Snmariiana. L . |Sitiol 
—394. Traducc ió catalana del himne l i túrg ich 
•Ave Maris Stellao.— 2 9 ; . La gota d'aygua. L . 
¡ S a l v e ! — 2 9 6 . A la Verge Maria. L . Tota pulchra. 
—397. Vida per vida. L . OOento.— 398. Carta. L . 
Desclosa.—399. Lo rey Midi s.—100. L a pipa.— 
301. Q u í s e s t iste, qui veai l de Edom...—302. Pels 
ayres. L . ¿Vnls navegar ía , gentil nineta—La mar 
blavosa dc VinñoiO ( Casas y Amigó).—^oi. I.'ho-
me y l'aucell. L . Marina.— 304. Follia d'amor. L . 
Jo sento en mon pit viure inmens desitj... etc. (/. 
Torres y ReyatóJ.—ios- Amor de Marc. L. . . . m é s 
e n l l é de la fosa...—306. Los Segadors. L . Lo corn 
de Catalunya.—307. Lecturas perillosas. L . Exal 
tan la i m a g i n a c i ó . — 3 0 8 . La estrella del vespre.— 
309. Roméu de gloria. L . Amor ha fet dels seua 
bons servidors, etc.—3 1 o. Batechs d'un cor cata
là. L . Contiansa en Deu y vía fora als opresors.— 
t i r . Los dos crepuscles. L. Si l'any l í primavera, 
també'n te'l cor. {Casas y Amigó).—^ 1 2. Traduc
c ió del Hymne «Ave Maris SleU • L . Per caotar-
la'l poble.—j 1 1 . RondMIaa y Caasons L . Patria. 
— 314. l.oki i S r g ü n . (Ll<genda de la Mito ogfa 
Oermánico) . L. l.oki'l v i c i ó s rncadenat gcmrga.— 
3 1 S. Fidelitat. L . Mon secret est cher et chérc ma 
souffrance; etc.—316. Primer dolor. L . Fidts .— 
3 17. La mort. L . ...et la garde qui vieille aux bar

rieres du Louvre , etc.—j 18. L'Avi . L . Scnectus 
venerabilis.—? 19. Una cosa al mon. L. Vanitas.— 
320. Lo cant del aucell. 1 un toeh alcor.—32 1. 
Recort. L . Remembcr.—333. Lo Crist solit.iri. L . 
Nonesrecordala dierum adolescentix tu ie . ( ' i e -
guiet, xvj, 3 3 ) . — 3 2 3 . Nuvial. L . Trenta anys des
p r é s . — 3 2 4 . Càst ich del cel. L . Jo t'aborresch.— 
3 2 í . Miniaturas. L . Intimas. —326 La sembrada. 
L . Cansó de voleya.— 327. Un tom d'arrabals.— 
328. Planvs d'en Claris . L . iPatria!—339. La l làn
tia. L . Só l'astre que enllumena tot un cel.—3 30. 
LoCaptayrc . L . «Popular» .—33 1. Lo Testament. 
L . L a mort tc sas revelacions, (fic/or Hugo).— 
333. Remors del bosch. L. Suavitat.—333. Flors 
marcidas. L . ...no'n fassis cas.—334. Lo plor dels 
paisaties. L . Amors blanchs. sintonia nocturna.— 
335. L a mort del Comte. L . D'aquells temps.— 
336. Lo meu ideal. L . Confidencias.—3 37- Lo Se-
nyoriu dc Bellpuig. Genealogia y cronologia de 
duas Familias Catalanas. L. Anglesola y Cardona. 
—338. Enfilall. L . V Sonets.—339. Fret de dins. 
L . Planys í n t i m s . - 3 4 0 . La flor marcida. L . ,Mi-
r é u l a ! — 3 4 1 . Intima. L . Cada aucell—troba son 
niu bell. ( luis RoumíeuAT).—343. Natura. L . Mare 
nostra.—343. Mos somnis. L . Deliris.—344. L a 
Malalta enamorada. L . Ves qui ho diria. —345. 
Goig de viure. L . Per la campanya.—346. Loados 
crepuscles. L . Si l'any tc primavera també'n té'l 
cor. (Casas y Amigó}.—14T. La desitiada pluja. 
L . Las deus son estroncadas. —348. La cansó del 
vel l xaruch. L. Miserere nobis.—349. La barca ve
lla. L . Elegia. 

Barcelona, á mitjdia del dfa quinze de Mars de 
mil noucents. — Lo Secretari, SEBASTIÀ TRULLOL 
Y PLANA. 

NOTA.—No han sigut admeaas quatre composi
cions, per venir firmadas; y altras nou per haver-
se rebut d e s p r é s dc la hora fixada m lo Cartell 
de Convocatoria. 

NOVAS 
El Centre Escolar Catalanista ha publicat 

la següent alocució al jovent català: 
«Companys: El desvetllament dc Catalu-

yna es un fet. 
»A1 posarvos devant dels ulls la felis renai-

xensa de la Patria, sentim un goig extraordi
nari en fer constar que'ls estudiants y tot el 
jovent d'aquesta privilegiada terra som els 
qu' en més nombre y valentia formém á las 
avansadus en las honradas tilas del Catala
nisme. 

«Nosaltres volém que l'avens dels ideals 
catalanistas no sigui cosa de per riure: volém 
que noslras aspiracions s'estenguin á tots els 
ordres y que's mereixin el respecte de lots els 
homes pensadors de la época, pel seu noble 
esperit y per sa finalitat ben profitosa que 
respongui á las imperiosas exigencias del si-
gle y á las envejables aptituts de nostra em
prenedora nissaga. 

>iAf nostre cárrech està que'l nom de Ca'a-
lunya figuri à n'el catálech dels pobles més 
ilustráis y trevalladors d'Europa; y en lloch 
d'espantarnos la empresa per la inmensitat 
de la seva ampiarla, cobrém nou dalit cada 
dia, refermantse nostra esperansa de que no 
hem de trigar gayre en veure complerts nos
tres desitjós. 

»Aprenents avuy del saber y cridats á ser 
demà'ls directors dels negocis públichs, lam-



94 J O V E N T U T 

bé podétn fer Patria a la nostra manera, po
dém fer Patria intelectual; en altres termes, 
hem de procurar conseguir que la cultura 
que'ls catalans posseheixin sigui netament á 
la catalana. 

"Inspirantse en aquestos generosos senti
ments, la Secció de Carreras Especials y Be
llas Arts del Centre Escolar Catalanista de 
Barcelona, os fa sapiguer que projecta orga-
nisar una serie de concursos anyals en cada 
un dels quals no's proposarà més que un 
premi, procurantse que's cambihi oportuna
ment el tema de modo que un any corres
pongui à estudis d'Enginyeria, altre d'Arqui
tectura, de Ciencias, Pintura, etz., perquè 
aixis puguin optarhi à bon torn els alumnes 
de totas las professions qu' en la nostra Sec
ció venen compresas, sense que aixó sigui 
obstacle perquè en alguna ocasió's fixi un te
ma de carácter general que estiga al alcans 
dels estudiants de varias carreras, com per 
exemple "Estat de la industria à Catalunya» 
y altres per l'estil. Mes pera inaugurar ab 
¡ aparato que's mereix tan enla\rada tasca, 
comensarém aquest any ab un Certamen més 
ampli, quins premis y punts d'estudi s'anun-
ciaràn degudament, si, com esperém, mercès 
als esforsos de tots pren peu y prospera à sa
tisfacció la nostra idea. 

»Compiant ab vostra ajuda en tot lo que 
contribuhexi al progrés de la Patria, os de-
maném ab insistencia que miréu de fomentar 
la concessió d'objetes que's puguin proposar 
com à premis del projectat Certamen y que 
cooperéu en tot quant de vosaltres depengui 
al èxit del Concurs, à qual fi podéu dirigirvos 
à la nostra Secció ab aquest adrés: Secreta
ria de la Secció de Carreras Especials y Be
llas Arts del Centre Escolar Catalanista de 
Barcelona, Canuda, 7, principal.—Barcelona 
i.*r de Mars de 1900.—¡¡Catalunya y avant!! 
— E l President, Joan Banús y Moreu.—El 
Secretari, Joseph líos y Güell.» 

En el- passat número vàrem dar compte de 
la multa de 500 pessetas imposada à La Re-
naixensa. Avuy devém afegir que dit perió-
dich també fou denunciat, y últimament se 
li ha imposat un'altra penyora de 100 pes
setas. La Nació Catalana també ha sigut de
nunciada y multada ab 250 pessetas. 

Manifestà'l governador qu'es per haver fal
tat à las prevencions fetas á la prempsa, en 
substitució de la censura, mentrcs segueixin 
suspesas las garantías (!) constitucionals. 

Lo que's veu clarament es la tossuneria 
del govern que, en lloch d'esmenar la seva 
funesta política, sembla decidit à reprimir las 
manifestacions del Catalanisme, com ho pro-
ban, ademés de las esmentadas denuncias, 
las suspensions d'aquells actes de propagan
da, com el meetingde Sitjesy altres, que fins 
ara havían sigut considerats legals. 

Ens fa pena la conducta del govern, peró 
no ha de doldre al Catalanisme. Com més se 
tracti d'ofegar l'esperit d'un poble, més fort 
serà'l sentiment de justicia que's desvetllarà. 

Ben clarament ho demostra la suscripció 
iniciada per l'Associacií Popular Regionalis
ta pera pagar las mullas imposadas à dits pe 
riódichs. Tant en aquesta administració com 
en els altres llochs designats pera rebre do
natius, hi acudeixen en gran número'ls bons 
catalans, que al depositar els 10 cèntims (tas
sa máxima fixada), fan constar la «eva pro
testa devant d'aqueixa persecució inmotivada 
que vanament s'esforsan en disfressar ab al
tres noms. 

En vista del ofici dirigit pel governador ci
vil à La Renaixensa, prohibint la publicació 
de la llista de donatius que'ls catalanistas fan 
pera sufragar las multas imposadas à dit pe-
riódich y & La Nació Catalana, hem de deixar 
de publicar la llista de las suscripcions recu-
llidas en nostra administració, que actual
ment s'elevan à molts centenars. 

Dita llista's posarà de manifest en la redac
ció de JOVENTUT à tots els que desitjin consul
taria. 

Nostre estimat colaborador l'ilustrat perio
dista francés Mr. Jules Villeneau se troba 
actualment à Paris pera gestionar la repre
sentació de la seva traducció de Maria Rosa, 
d'en Guimerà. La traducció es notabilissima 
y està feta segons las modificacions que l'au
tor ha introduhit en certs passatjes del dra-

,ma, especialment en el segón acte, que li 
donan encara més forsa. Segons la carta 
qu'hem rebut, sembla que's representarà en 
un dels principals teatres, y encarnarà'l per-
sonatje de María Rosa una de las prime
ras actrius francesas. Ab aquestas condicions 
y ab el valor de l'obra y son caràcter espe
cial, es de creure qu'obtindrà à París èxit 
major encara que'l merescut per Terra baixa. 

Molt ens complàu poder donar aquesta 
nova tan grata pels amants de nostra litera
tura. 

A Manlléu s'ha constituhit una Associació 
Catalanista baix el titul de «En Rafel de Ca
sanova» y adherida à la Unió Catalanista. 

Ho celebrém, desitjant que la nova Asso
ciació perseveri en sos nobles propòsits, pera 
bé del Catalanisme. 

Hem rebut els periódichs E l Nuevo Régi
men, de Madrid; L'Oloti, d'Olot; Las Esti-
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soras, de Palafrugell; /-as Quatre Barras, de 
Vilafranca; Ln jovent Català, Lo Mestre Ti
las y La Rosa Blanca, de Barcelona. 

Queda establert el cambi. 

No hi volem fer cap comemari, perqué 
serian massa forts. Sols dirém que á la Plas-
sa se n'hi veyan molts de marinos argentins, 
que podrán, de retorn à sa terra ferne un 
bell relat de la BARBARIE ESPANYOLA. 

E l segón número de La Ilustració IJevan-
t i iu no desmerei.x del anterior. Publica, en
tre altres trevalls, un notable article de salu
tació á la prempsa catalanista, y reproduheix 

• las primeras planas de tots els periódichs 
defensors de la Causa. 

Aquesta setmana's publicarà'l quadro dra-
mátich del genial escriptor en Santiago Rusi-
Roli ab música del reputat mestre Joan Cay, 
que porta per titul E l jardí abandonat. 

Ab motiu de sa entrada á la capital de sa 
diócessis, el nou Bisbe de Perpinyà, mon
senyor de Carsalade de Pont, ha dirigit una 
notable pastorál als fidels d'aquell recó de 
la Catalunya francesa, en la que s'hi veu que 
ans J'ocupar la cadira de son pontificat, ha 
volgut estudiar la historia, costums y monu
ments de tola aquella part de Rosselló, y 
per cert qu'al parlar dels enderrocats mo-
nastirs de Sant Marti de Cuixá, Serrabona y 
Sant Miquel, recorda alguns fragments de 
la hermosa poesia de nostre gran mossèn 
Cinto, Los dos campanars. Nosaltres ens en 
fem gloria per la part que'ns toca. 

Vergonya de las vergonyas! 
Copiém del nostre benvolgut confrare La 

Henaixensa, del dilluns últim, el següent re
lat de lo succehit el dia de San Joseph en el 
temple del ART NACIONAL oue per des
honra de nostra ciutat hi ha a la Barceloneta: 

«Per edificant, l'espectacle qu'ahir se pre
sencià en la Plassa de Toros. 

»A1 lidiarse'\ quint toro, y aixó<)ue diuhen 
els del ofici que no hay quinto toro malo, per 
una errada del President, ó del toro, ó del 
torero, la cosa no marxava segons las reglas 
del arte nacional, y'l públich comensá á tirar 
al rotllo ampollas y taronjas f lot lo que 
tenia á mà que no fos flonjo. S'arrencaren 
banchs y contrabarreras y també ho llensa-
ren al mitj com si s'anés á preparar un foch 
de Sant Joan. Y'lscrilsy brahols dels homes 
y'ls xiscles de las donas acabavan de donar 
al escàndol el to que li faltava. Y'ls civils al 
tendido argumentant ab la boca de la perso
na y ab la culata dels fusells. Y'ls especta
dors de sanch més torera torejant al toro, 
qu'cstava esverat al veures entre mitj de tan
ta bestia... Y vinga xibarri y moviment, y la 
bandera gualda y roja voleyant al cim de la 
porta principal. 

HY si'ls argentins ho haguessin presenciat, 
se creurian que l'aixám de xemeneyas que 
s'alsan del pla de Barcelona eran minarets^y 
las fábricas mesquitas.» 

Ilavém rebut el llibre de versos titulat 
Cantos nuevos, de don Rafael Ruiz López. 
La obreta porta un prólech dej . F. Luján. 

E l dia ió donà la Sociedad Filarmónica 
que dirigeix Mr. Crickboom, un de sos acos
tumats concerts en la Sala Estela. Comensá 
la sessió ab un Cuarteto de Borodine pera 
instruments de corda, que trobarem molt de
ficient, tant en el trevall melódich com en el 
de composició. Tampoch ens va satisfer la 
execució d'aquesta obra, donchs tant el mes-
tie Crickboom, com sos aventatjats deixebles 
semblavan estar dominats per la indecissió y 
falta de consistencia que regna en tota l'obra. 

S'executà després un Poema de Chausson, 
pera violi y piano, qu'es de totas las obras 
que coneixém d'aquest autor la que més bona 
impresió'ns ha produhit. Domina en tota la 
compossició una gran expressió melódica, 
ben armonisada y en progressió creixent fins 
á son final. En Crickboom interpretà aques
ta obra d'un modo acabadissim, podém dir 
perfecte, aixis en la dicció com en la execució, 
sent en nostre concepte una de las obras més 
magistralment pur ell executadas. de quan
ta» li hem sentit. La senyora Crickboom di
gué discretament la part de piano. 

Y per últim, vingué un Concert pera violi 
y orquesta del inmens Bach, el verdader pare 
de la música, obra tan perfecta en inspiració 
y grandiositat com totas las sevas. Tant el 
mestre Crickboom com la petita orquesta di
rigida pel senyor Mas, se lluhiren de debó en 
la execució d'aquesta obra, sobressortint en 
Vandante, que fou repetit. Al final de cada 
temps el públich va tributar una ovació als 
intérpretes en premi al seu exquisit trevall. 

En el Saló Parés tingué lloch el dia 17 un 
agradable concert de cant y piano donat pel 
reputat mestre Joan Gay y sa esposa Maria 
Pichot. Aquesta'ns feu passar una vetlla en 
extrém agradable, cantant, de la manera de
liciosa qu'ella sab, cinch delicadas melodías 
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de César Franck, y cinch inspiradissims poc- Al final de la sessió, la senyQñ Pichot de 
mas de Ricard Wagner, que denotan ben Gay, pera correspondre als desitjós dels 
clarament la seva paternitat. D'entre totas, assistents, cantà dugas preciosas cansons 
ens entussiasmaren principalment per sa ex- populars catalanas, Maria Agnela y E l Pas-
quisida interpretació Le mariage des Roses, loret, delitantnos extraordinàriament à tots 
de Franck, y L'Ange y Réves, dc Wagner. ab l'art exquisit ab que interpretà d'una ma-

Entre unas y altras, en Joan Gay executà nera acabada las cansons de la nostra terra, 
brillantment al pizao varias escullidas y de- P. 
licadas composicions de Schumann que li : 
valgueren forsa aplausos. Fi.iel Giró, impressor. —C«rrer de Valencia 3' 1. 

10VENTUT 
SETMANARI CATALANISTA 

E l s trevalls se publican baix la exclusiva responsabilitat de sos 

autors. 

No's toman els originals. 

Se clonará compte de las obras rebudas en aquesta redacció, y de 

las qu'ho mereixin se'n fará crítica. 

CONDICIONS D E S U S C R I P C l O 

Catalunya: Trimestre, i'so pessetas; un any, 6 pessetas. 

Altras regions d'Espanya: Mitj any, 4 pessetas; un any, 7 pessetas. 

Estranger: Un any, 8 pessetas. 

Número corrent, 10 cèntims; atrassat, 25 cèntims. 

A tots els suscriptors del periódich se'ls regala'l NÚMERO AN

TECEDENT. 

Als suscriptors per un any se'ls hi regala ademés el cartell 

anunciador del periódich, magnífica obra de l'Alexandre de Riquer. 


